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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DE LOS “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y DIAGNOSTICO CONTENEDOR CON CENTRO DE DATOS ENCAPSULADO
PREFABRICADO PARA RECIBIR INFRAESTRUCTURA COMUNICACIONES, DATOS Y
SEGURIDAD VOLTA CTK2820 DE LA GCRBC” EN ADELANTE "“LOS SERVICIOS”, CON
CARACTER NACIONAL QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DE EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL CENACE", REPRESENTADO POR EL ING, ISIDRO
ERNESTO OLIVAS FELIX, EN SU CARACTER DE SUBGERENTE ENCARGADO DE LA GERENCIA
DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, Y POR LA OTRA LA PERSONA MORAL
DENOMINADA “TEKSAR LABS S.A. DE C.V.”, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” REPRESENTADO POR EL C. TOMAS ALFREDO CORTES
SALAN, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I. “EL CENACE" declara que:

I.1 De conformidad con los articulos 1°, parrafo tercero; 3° fraccién I, y 45, de la Ley
Organica de la Administracién Publica Federal; 2°y 12 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y
apartado A, fraccién I, numeral 16 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la
Administracidon Publica Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la
Federacion, es un Organismo Publico Descentralizado creado por Decreto del Ejecutivo
Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De acuerdo con el articulo
SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene
por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacion del
Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente
discriminatorio a la Red Nacional de Transmisién y a las Redes Generales de
Distribucidn, y proponer la ampliacion y modernizacion de la Red Nacional de
Transmision y los elementos de las Redes Generales de Distribucion que correspondan
al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de
eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad,
confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacion del
Sistema Eléctrico Nacional.

I.2 Con fundamento en los articulos 1, parrafo primero, 3, parrafo primero, apartado B,
fraccion I, subfraccién 1.1, numeral 1.1.c, 15, parrafo primero, fracciones I, III, IX, XIV, XV
y XX, 20, parrafos primero, cuarto y sexto, 76, parrafo cuarto del Estatuto Organico del
Centro Nacional de Control de Energia; y articulos Cuarto y Octavo, del “ACUERDO por
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el que se delegan en el ingeniero al ingeniero Isidro Ernesto Olivas Félix, Subgerente de
Servicios del Mercado Eléctrico Mayorista de la Gerencia de Control Regional Baja
California, las facultades y atribuciones que se indican”; publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 22 de diciembre de 2022, facultades que no han sido revocadas ni
modificadas en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento legal el ING.
ISIDRO ERNESTO OLIVAS FELIX, en su cargo de SUBGERENTE ENCARGADO DE LA
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, con R.F.C. OIFI801107B7A es
el servidor publico que tiene conferidas las facultades legales para celebrar el presente
contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin
que ello implique la necesidad de elaborar un convenio modificatorio.

De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en
adelante las POBALINES, suscribe el presente instrumento el ING. DAVID ALEJANDRO
LANGARICA PALOMO, en su caridcter de SUBGERETE DE TECNOLOGIAS DE LA
INFORMACION Y COMUNICACIONES EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA
CALIFORNIA, R.F.C. LAPD800731934, quien es el servidor publico facultado para
administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente
contrato, en su calidad de Titular del Area Requirente, quien podréa ser sustituido en
cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un
comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido al
representante de "EL PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato, encargado
del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4 De conformidad con las POBALINES, suscribe el instrumento el C.P. LUIS CARLOS

I.5

CASTILLO AGUIRRE, en su cargo de ENCARGADO DE LA SUBGERENCIA DE
ADMINISTRACION EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA,
R.F.C. CAAL760919RY1, en su calidad de Titular del Area Contratante.

La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de
ADJUDICACION DIRECTA por medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL, al amparo
de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 55 y 58 parrafos primero y segundo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo la “LAASSP”, y los
correlativos del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, en lo sucesivo el “RLAASSP”, con No. de Procedimiento AA-18-TOM-
018TOM995-N-18-2026 para los “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
DIAGNOSTICO CONTENEDOR CON CENTRO DE DATOS ENCAPSULADO
PREFABRICADO PARA RECIBIR INFRAESTRUCTURA COMUNICACIONES, DATOS Y
SEGURIDAD VOLTA CTK2820 DE LA GCRBC”, del cual resulté adjudicado "EL
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PRESTADOR DE SERVICIOS” TEKSAR LABS S.A. DE C.V., segun consta en el ACTA DE
ASIGNACION de fecha 07 de septiembre de 2026.

1.8 Cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento
de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende de la
suficiencia presupuestaria SOLPED con folio de autorizacion 600035449 de fecha 12 de
junio de 2026, emitido por la Gerencia de Control Regional Baja California.

1.9 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes N° CNC140828PQ4.

I.10Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, piso 3,
Colonia Los Alpes, C.P. 01010, Ciudad de México, Alcaldia Alvaro Obregén mismo que
sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

II. “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” por conducto de su representante declara que:

II1 Es una persona moral legalmente constituida mediante escritura publica
numero 6530 de fecha de 31 de julio de 2000, pasada ante la fe del Lic. Ponciano Lépez
Judrez, Titular de la Notaria Publica niumero 222, con ejercicio en la Ciudad de México,
inscrita en el Registro Publico de Comercio de la Ciudad de México, bajo el folio mercantil
266715, con fecha de inscripcion 09 de agosto de 2000, denominada “TEKSAR LABS S.A. DE
C.V.”, cuyo objeto social es, entre otros: a) La asesoria, disefio, instalacién, soporte,
supervision, mantenimiento preventivo o correctivo, asi como el refaccionamiento de y para
instalaciones de eléctricos, electrénicos, hidraulicos, solares y/o edlicos como los sistemas
de alimentacion ininterrumpida de energia "UPS, aires acondicionados, plantas de energia
de todo tipo y tecnologias, celdas solares, para sistemas de inversores eléctricos, baterias,
generadores de viento, sistemas hibridos, asi como para todo tipo de maquina, aparatos
electronicos, eléctricos, electromecanicos y computacionales, fabricacion, su importacion,
exportaciéon, comision, ensamble, desarrollo, investigaciéon, transportacion vy
comercializacion en todo lo relativo a productos y refacciones de los equipamientos
anteriormente mencionados, b) La asesoria en todo tipo de proyectos sobre sistemas o
procesos de telecomunicaciones, incluyendo instalacion de redes, cableado estructurados,
cableado eléctrico, asi como brindar la infraestructura necesaria para la instalaciéon de
centros de computo, centros de misidn critica, y venta de los equipos de monitores "UPS",
"A/AC", o aires acondicionados y en general todo lo referente al ramo, asi como de los
mencionados en el inciso (a) inmediato anterior, c) El disefio, arquitectura, programacion,
pruebas, administracién, representacion, instalacion, distribucidon, comercializacion,
capacitacion y gestion de todo tipo de software desarrollado por la propia Sociedad y/o
terceros. El tipo de licenciamiento podra ser definido por su tenencia o su usa dependiendo
o0 mezclas de estos elementos segun lo requiera el mercado. d) La compra, venta,
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distribucién, comision, representacién, consignacién, importacion, exportacidon, embalaje,
transportaciéon y comercializacion directa o indirectamente de toda clase de equipos,
accesorios e implementos en general, relacionados con las instalaciones eléctricas,
mecanicas, hidraulicas de todo tipo, sus accesorios, refacciones, aparatos y aditamentos
mecanicos, electronicos, electromecanicos o computacionales para uso industrial,
comercial, escolar, automotriz, doméstico, agricola y ganadero, asi como la asesoria,
mantenimiento, reparacion y consultoria en general en todo lo relacionado con los mismos.

II.2 El C. Tomas Alfredo Cortés Salan, en su caracter de Representante Legal, cuenta con
facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como
lo acredita con Escritura Publica No. 53694, de fecha 08 de abril de 2014, pasada ante la fe
del Lic. Miguel Soberén Mainero, Titular de la Notaria Publica nidmero 181 con Ejercicio en
Ciudad de México Alvaro Obregén, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que
las facultades otorgadas no le han sido limitadas ni revocadas en forma alguna.

II.3 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, y cuenta con la organizacion y
elementos necesarios para su cumplimiento.

II.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes TLA0O00801L86.

II.5 Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el
articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones
Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda
para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por
el SAT, INFONAVIT e IMSS, respectivamente, mismas que obran en el expediente de
contratacion.

I1.6 Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él, ni ninguno de sus colaboradores
desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio publico, ni se encuentran
inhabilitados para ello, o0 en su caso que, a pesar de desempeniarlo, con la formalizacion
del presente contrato, no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo
49, fraccion IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas, lo cual se
constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", asimismo no se encuentra
en alguno de los supuesto de los articulos 71 y 90 de la "LAASSP".

II.7 Mediante escrito de fecha 27 de agosto de 2026 manifiesta que es una empresa
MEDIANA, de conformidad con lo establecido en el articulo 3°, fraccidon Il de la Ley para
el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa. Lo anterior,
en términos del articulo 57 del "RLAASSP".
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I1.8 Sefala los siguientes numeros telefénicos 5556595909 y 5545219652, y su correo
electrénico es info@teksarlabs.com asi mismo, acepta expresamente ser notificado
mediante servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por
medios de comunicacion electrdnica y cualquier otro medio permitido, en términos del
articulo 35, ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcién de los
mismos, ademas, sefiala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en
Calle Azafran #223 Colonia Granjas de México, C.P. 08400 Iztacalco, Ciudad de México,
mismos que sefala para los fines y efectos legales del presente contrato.

III. De “LAS PARTES":
III1  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y
condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE” la
prestacion de “LOS SERVICIOS”, en los términos y condiciones establecidos en la
SOLICITUD DE COTIZACION, este contrato y su “ANEXO TECNICO” y demds documentos
referidos en las Declaraciones de este instrumento que son parte integrante del mismo,
para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances,
periodicidad, descripcidn, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL CENACE" a través del Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional
Baja California pagara a "EL PROVEEDOR" como contraprestacion por los servicios objeto
de este contrato, la cantidad de $337,050.00 (Trescientos treinta y siete mil cincuenta
pesos 00/100 M.N.) y un LV.A. de $53,928.00 (Cincuenta y tres mil novecientos veinte
ocho pesos 00/100 M.N.) que dan un total de $390,978.00 (Trescientos noventa mil
novecientos setenta y ocho pesos 00/100 M.N.).

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional son:

Precio Precio total Precio total
Partida Descripcion * Unidad* Cantidad * I antes de después de
unitario * . * . -
imp. imp.
1 Dos (2) Equipos | ¢ i 1 $113,400.00 | $113,400.00 | $131,544.00
UPS de 20kVA ' ’ ! ’ ! ’
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(principal y
redundante) de
POD FM800

Tres (3) Aires
acondicionados
de precision
Netcool 5000
HUAWEI de 11kW
de POD FM800

Un (1) Sistema de
deteccidon Notifier
y extincién de Servicio 1 $50,400.00 $50,400.00 $58,464.00
incendios base
Novec 1230

Un (1) sistema
eléctrico (tableros,
interruptores y
sistema de tierra)
Limpieza de nueve
(9) gabinetes, piso,
luminarias y Servicio 1 $15,750.00 $15,750.00 $18,270.00
externo del
contenedor.

Servicio 1 $132,300.00 $132,300.00 $153,468.00

Servicio 1 $25,200.00 $25,200.00 $29,232.00

Subtotal $337,050.00
IVA $53,928.00
Total $390,978.00

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional PESO MEXICANO hasta que
concluya la relacién contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos
involucrados en la prestacion de los “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
DIAGNOSTICO CONTENEDOR CON CENTRO DE DATOS ENCAPSULADO PREFABRICADO
PARA RECIBIR INFRAESTRUCTURA COMUNICACIONES, DATOS Y SEGURIDAD VOLTA
CTK2820 DE LA GCRBC", por lo que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” no podra agregar
ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente
contrato.

TERCERA. ANTICIPO.

Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a “EL PRESTADOR DE
SERVICIOS”

CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.
“EL CENACE" efectuara el pago a través de transferencia electrénica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos a calendario establecido, conforme a los servicios efectivamente

prestados y a entera satisfaccion del Administrador del contrato y de acuerdo con lo
establecido en el "ANEXO TECNICO” que forma parte integrante de este contrato.
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“EL CENACE" realizara el pago en un plazo maximo de 17 (diecisiete) dias habiles siguientes,
contados a partir del envio y verificacién del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI)
o factura electrdnica a través de la Plataforma, y con la aceptacion del Administrador del
presente contrato, previa entrega de los servicios.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la aceptacion del CFDI o factura electrénica, y ésta reuna los requisitos fiscales que establece
la legislacidn en la materia, el desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se
verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompafiada con la
documentacion soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 135 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electrénica entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien
éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicara a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” |as deficiencias que debera corregir; por lo que,
el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”
presente el CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” utilice para la correccion del CFDI y/o
documentacion soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con
lo establecido en el articulo 73 de la “LAASSP".

El CFDI o factura electrénica debera ser presentada a través de la Plataforma.
El CFDI o factura electrdnica se deberd presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se
cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion de la prestaciéon de los servicios, no se
tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” debera ser titular de una
cuenta bancaria, en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la
cual debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL
CENACE".

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” debera presentar la informacion y documentacion que “EL

CENACE" le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas
de “EL CENACE".
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El pago de la prestacion de los servicios recibidos quedara condicionado al pago que “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” deba efectuar por concepto de penas convencionalesy, en su
caso, deductivas.

Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 73,
parrafo tercero, de la “LAASSP".

La recepcion, revisidon y aceptacion de la (s) factura (s) y documentacién para tramite de
pago que requiera el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, se realizara a través de este
ultimo, quien lo hard llegar al Departamento de Finanzas de la Subgerencia de
Administracion, sita en Calzada Lic. Héctor Terdn Terdn No. 1566, Fraccionamiento
Desarrollo Urbano Xochimilco, Coédigo Postal 21380, Mexicali, Baja California, los lunes y
martes en un horario de 09:00 a 14:00 horas. Enviar archivos pdf y xml a
david.langarica@cenace.gob.mx, baltazar.rojas@cenace.gob.mx y
carlos.lopez09@cenace.gob.mx. Los términos en los que se debe realizar la Facturacion
4.0 son los siguientes: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE
PAGO-99 (otras formas de pago) USO-GO03 (gastos en General). La (s) factura (s) debera (n)
contener los siguientes datos fiscales: Centro Nacional de Control de Energia, con Registro
Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4 y Domicilio en Calle Blvd. Adolfo Lopez Mateos,
No. 2157, piso 3, Col. Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C. P. 01010, Ciudad de México.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

La prestacion de los servicios se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL CENACE” en el ANEXO TECNICO.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el ANEXO TECNICO y fechas
establecidas en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
prestacion del servicio o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PRESTADOR
DE SERVICIOS"” contara con un plazo de 5 dias para la reposicion o correccion, contados a
partir del momento de la notificacidon por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional
para “EL CENACE”

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES" convienen en que la vigencia del presente contrato sera del 08 de septiembre
hasta el 31 de diciembre de 2026.

Pagina 8 de 23


mailto:david.langarica@cenace.gob.mx
mailto:baltazar.rojas@cenace.gob.mx
mailto:carlos.lopez09@cenace.gob.mx

VS » CENACE CONTRATO CENACE-GCRBC-AD-009-2026
S MFIJ 2026-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00076073

Dentro de la vigencia, el servicio de mantenimiento sera del 08 de septiembre al 06 de
octubre del 2026.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES" estan de acuerdo que “EL CENACE" por razones fundadas y explicitas podra
ampliar el monto o la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 74 de la
“LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte
por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente
pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion
de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE", podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad de los servicios solicitados,
siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL PRESTADOR DE
SERVICIOS”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se
podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES".

En los supuestos previstos en el parrafo anterior, no procedera la aplicacion de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse a través de la Plataforma,
por el servidor publico de “EL CENACE"” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté
facultado para ello, para lo cual “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” realizard el ajuste
respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, ultimo parrafo del
“RLAASSP”, salvo que por disposicidon legal se encuentre exceptuado de presentar garantia
de cumplimiento.

“EL CENACE" se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos,
pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar
condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas
originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS SERVICIOS.

En términos del articulo 75, parrafo sequndo de la “LAASSP”, para la prestacion de los
servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”
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presente una garantia por la calidad de los servicios contratados, sin embargo, “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” cuenta con la infraestructura necesaria, personal técnico
especializado en el ramo, herramientas, técnicas y equipos adecuados para proporcionar
"LOS SERVICIOS" requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto,
comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "EL CENACE" y con estricto apego a lo
establecido en las cldusulas del presente instrumento juridico y el "ANEXO TECNICO", asi
como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta.

NOVENA. GARANTIA(S).
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Conforme a los articulos 69, parrafo primero, fraccion II, 70, fraccion II, de la “LAASSP”; 130,
parrafo tercero, fraccion I1I, y 151 del “RLAASSP”, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS"” se obliga
a constituir una garantia divisible y en este caso se hard efectiva en proporcion al
incumplimiento de la obligacion principal, mediante fianza expedida por compafiia
afianzadora mexicana autorizada por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas, a favor del
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, por un importe equivalente al 10 (diez por
ciento) del monto total del contrato, sin incluir el IVA.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL CENACE”, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de
cumplimiento se podra realizar de manera electrénica.

En caso de que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” incumpla con la entrega de la garantia en
el plazo establecido, “EL CENACE” podré rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno
de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La fianza podra presentarse de forma fisica en las instalaciones de la Gerencia de Control
Regional Baja California, ubicada Calzada Héctor Teran Teran No. 1566, Fraccionamiento
Desarrollo Urbano Xochimilco, Cédigo Postal 21380, Mexicali, Baja California., o de forma
electrénica a los correos de david.langarica@cenace.gob.mx, en la cual deberan de indicarse
los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefalar su
domicilio;

2. La indicacién del importe total garantizado con numero y letra;
3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas
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en el contrato y anexo técnico, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;
4. La informacion correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la

especificaciéon de las obligaciones garantizadas;
5. El sefalamiento de la denominacién o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion
afianzadora, asi como sus domicilios correspondientes;

6. La condicién de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que
cumpla con su objetivo, y continuara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos
legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la autoridad
competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite
su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las
obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;
7. Laindicacion de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el
articulo 279 y 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable
también para el cobro de los intereses que en su caso se generen en los términos previstos
en el articulo 283 del propio ordenamiento;
8. La indicacion de que la cancelacion de la pdliza de fianza procederd una vez que "EL
CENACE" otorgue el documento en el que se sefiale la extincion de derechos y obligaciones,
previo otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de
"EL PROVEEDOR", la liquidacién debida;
9. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la divisibilidad
de ésta, para el caso de incumplimiento del contrato se harad efectiva de manera
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.
10. Para acreditar a la instituciéon afianzadora el incumplimiento de la obligacién
garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos establecidos en las Disposiciones
Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el
cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y
entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion el 08 de septiembre de 2015; y
11. El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia

En caso de que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” incumpla con la entrega de la garantia en
el plazo establecido, “EL CENACE” podré rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno
de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en
el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL CENACE" reclame la indemnizacion
por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo,

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” se obliga a entregar a “EL CENACE", dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el articulo 136,
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ultimo parrafo del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes,
debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
contrato, podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el
ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”
cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a
“EL CENACE"” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que
corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el Administrador del contrato, procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones
contractuales y dard inicio a los tramites para la cancelacién de la garantia cumplimiento del
contrato, lo que comunicara a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS".

Cuando la prestacion de los servicios, se realice en un plazo menor a diez dias naturales, “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” quedard exceptuado de la presentaciéon de la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido en el articulo 69, ultimo parrafo de la
"LAASSP".

La constancia de recepcién de los servicios que ampare, que los mismos se prestaron dentro
del plazo a que se refiere el parrafo anterior, se integrara en el expediente de contratacion
de la “EL CENACE".

Se debera utilizar el Modelo de Pdliza de Fianza Requerida para la garantia de cumplimiento de
“LOS SERVICIOS” en materia de adquisiciones, arrendamientos o servicios, ante la
Administracion Publica Federal. (Entidades) publicado en el Diario Oficial de la Federacion con
fecha del 15 de abril de 2022, “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE SE
APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS”

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”.
“EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, se obliga a:

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.
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b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones

establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL CENACE"
0 a terceros con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupciény
Buen Gobierno y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 156
del “RLAASSP".

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente
contrato

f) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcidon y pago

de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la
prestacion de los servicios.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”

“EL CENACE", se obliga a:

a)

b)

c)

Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”
lleve a cabo en los términos convenidos la prestacion de los servicios objeto del
contrato.

Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

Extender a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, por conducto del servidor publico
facultado, la constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales
inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor
publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del
presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE
LOS SERVICIOS

“EL CENACE"” designa como Administrador del presente contrato al ING. DAVID
ALEJANDRO LANGARICA PALOMO, con R.F.C. LAPD800731934, en su caracter de
Subgerente Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones, quien es el que dara
seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este
instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del Administrador del presente
contrato, la cual consistird en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
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establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la propuesta
técnica.

“EL CENACE"”, a través del Administrador del contrato, rechazara los servicios, que no
cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su
responsabilidad y sin costo adicional para “EL CENACE”, sin perjuicio de la aplicacion de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondiente.

“EL CENACE”, a través del Administrador del contrato, podra aceptar los servicios que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato
y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacién de las deducciones al pago que
procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL CENACE" aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que
incurra “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” conforme a lo estipulado en las cldusulas del
presente contrato y su anexo técnico respectivo, las cuales se calcularan en relacion a la tabla
siguiente y proporcionados en forma parcial o deficiente. Las cantidades para deducir se
aplicaran en el CFDI o factura electrénica que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” presente para
su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” que realice el
pago de la deductiva a través del esquema e5cinco Pago Electrénico de Derechos, Productos
y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion, o de la Entidad. En caso
de negativa se procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.
El calculo de las deducciones correspondientes las realizara el Administrador del contrato de
“EL CENACE", cuya notificacion se realizara por escrito o via correo electrénico, dentro de los

(5) dias posteriores al incumplimiento parcial o deficiente.

Criterios para la aplicacién de deductivas en la contratacion de los servicios:

Tipo de

No. ..
Sancion

Concepto Sancion Aplicable Deduccién

D= 1000 x DI
Ent d Servici d
ntrega e ervicio | Donde:

1 Deducciéon | Mantenimiento de forma $ 1000.00 M.N.

H . . D= D .z
parcial, deficiente. ?dUCC'On
DI=Dias de
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No. TIpO-de Concepto Sancion Aplicable Deduccién
Sancion

incumplimiento en la entrega de
aceptacion de servicios.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” incurra en atraso en el cumplimiento conforme
a lo pactado para la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, conforme a lo
establecido en el Anexo Técnico parte integral del presente contrato, “EL CENACE" por
conducto del Administrador del contrato aplicara la pena convencional equivalente al 0.5 %
(cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre la parte de los servicios
no prestados, de conformidad con este instrumento legal y sus respectivos anexos.

El Administrador del contrato determinara el calculo de la pena convencional, cuya
notificacion se realizara por escrito o via correo electrénico, dentro de los (5) dias posteriores
al atraso en el cumplimiento de la obligacién de que se trate.

El pago de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” deba efectuar por concepto de penas convencionales por
atraso; en el supuesto que el contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA DE RESCISION, no procederd el cobro de dichas penas ni la
contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena podra efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electronico de
Derechos, Productos y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion, o
la Entidad; o bien, a través de un comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido
comunmente como Nota de Crédito, en el momento en el que emita el comprobante de
Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de los servicios, en términos de las
disposiciones juridicas aplicables.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia,
no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato.

Cuando “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” quede exceptuado de la presentacion de la
garantia de cumplimiento, en los supuestos previstos en la “LAASSP”, el monto maximo de
las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento)
del monto de los servicios prestados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo
establecido en el articulo 142, cuarto parrafo del “RLAASSP".
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DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias,
autorizaciones, permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS" se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e
insumos necesarios para la prestaciéon del servicio objeto de este contrato, desde su lugar
de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el ANEXO TECNICO del presente contrato.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, mismos
gue no seran repercutidos a “EL CENACE".

“EL CENACE" sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” no podra ceder total o parcialmente los derechos y
obligaciones derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o
moral, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la
conformidad previa y por escrito de “EL CENACE".

Se exceptua de lo anterior en el caso de fusion, escision, o transformaciéon de sociedades,
siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia técnica, juridica y
econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo dispuesto del “RLAASSP” y no

se encuentre en los supuestos de impedimento previstos en la “LAASSP”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.
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“EL PRESTADOR DE SERVICIOS" sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o
viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional,
con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato, por lo que se obliga
a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
CENACE" o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas
antes mencionadas, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, se obliga a salvaguardar los derechos
e intereses de “EL CENACE"” de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad
de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en pazy a
salvo.

En caso de que "“EL CENACE” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos
conceptos, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” se obliga a reembolsar de manera inmediata
los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se tratara de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucidon del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en las disposiciones vigentes en materia de
transparencia y acceso a la informacion publica y de proteccidon de datos personales.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracion del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos
de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” asume cualquier responsabilidad que se
derive del incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de
confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” deberd observar lo establecido en el Anexo
aplicable a la Confidencialidad de la informacidn del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.
Con fundamento en el articulo 80 de la “LAASSP" y 150, segundo parrafo, fraccion II, del
“RLAASSP”, “EL CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas

qgue le resulten imputables, podra suspender la prestacién de los servicios, de manera
temporal, quedando obligado a pagar a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”, aquellos servicios
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que hubiesen sido efectivamente prestados, y en su caso, se reintegraran los anticipos no
amortizados, asi como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra
continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” asi lo determina; y en caso
que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspensién, se podra iniciar la
terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la cldusula siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL CENACE”, o se determine
la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién
de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria Anticorrupcion y
Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con independencia de lo establecido en la
clausula que antecede.

Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo
notificara a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores
al hecho, debiendo sustentarlo en un dictamen que precise las razones o las causas
justificadas que le dieron origen a la misma, una vez notificada la terminacidn anticipada,
se extinguira el contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre las partes.

En el finiquito se haran constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL CENACE" por
concepto de los servicios prestados hasta el momento de la terminacion anticipada,
ademas, en su caso, pactara en el mismo el reembolso al proveedor de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA CUARTA. RESCISION.

“EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en
el presente contrato;

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacion contractual;
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c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL CENACE";

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del
presente contrato;

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido
en el presente contrato y sus respectivos anexos;

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacién, la informacién que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen;

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que
afecte su patrimonio;

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacién o
documentacion proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo;

j)  Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de
cumplimiento del contrato;

k) No presentar bimestralmente, las constancias de la inscripcion y pago de cuotas al
Instituto Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la prestacién de los
servicios;

l) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite maximo establecido para
las deducciones;

m) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacion de “EL
CENACE” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE
CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

n) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE”;

o) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra
reclamaciones y 6rdenes de “EL CENACE"”, cuando sea extranjero;

p) No presentar la opinion favorable de sus obligaciones fiscales, en la fecha firma
durante la vigencia del presente contrato, y

q) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL CENACE"” comunicara por escrito a
“EL PRESTADOR DE SERVICIOS"” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un
término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacion,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime
pertinentes.
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Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 10 (diez) dias habiles siguientes,
tomando en consideracidon los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por
rescindido el contrato, y comunicara a “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” dicha determinacion
dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL CENACE" por concepto del contrato hasta el
momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CENACE” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion
de los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y
verificacién de “EL CENACE"” de que continua vigente la necesidad de la prestacion de los
servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL CENACE” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE”
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién
gue se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL CENACE"” establecerd con “EL PRESTADOR DE
SERVICIOS"”, otro plazo, que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado
el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre, debera atender a las condiciones previstas por el
articulo 74, parrafos cuarto y quinto de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo,
aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PRESTADOR DE
SERVICIOS” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas
los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto de
la “LAASSP”.
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Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CENACE".

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” reconoce y acepta ser el Unico patréon de todos y cada uno
de los trabajadores que intervienen en la prestacion del servicio, deslindando de toda
responsabilidad a “EL CENACE” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan
efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningun
caso se le podra considerar patrdn sustituto, patrén solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PRESTADOR DE SERVICIOS” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias
de patrén respecto de cualquier relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal
que labore bajo sus érdenes o intervenga o contrate para la atencidn de los asuntos
encomendados por “EL CENACE”, asi como en la ejecucion de los servicios.

Para cualquier caso no previsto, “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” exime expresamente a “EL
CENACE" de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que
en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL CENACE”
reciba una demanda laboral por parte de trabajadores de “EL PRESTADOR DE SERVICIOS”,
en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL CENACE”, “EL
PRESTADOR DE SERVICIOS” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la
presente clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no
deberan modificar las condiciones previstas en la convocatoria a la licitacion, invitacion o
solicitud de cotizacidn, y sus juntas de aclaraciones; en caso de discrepancia, prevalecera lo
estipulado en éstas, conforme a lo previsto en el articulo 66, parrafo segundo de la
“LAASSP".

VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.
“LAS PARTES"” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de
la ejecucion y cumplimiento del presente contrato, podran someterse al procedimiento de

conciliacién establecido en los articulos 109, 111 y 112 de la “LAASSP”, y 186 al 196 del
“RLAASSP”.
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VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar
y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE

“LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto
del presente contrato a todas y cada una de sus cldusulas, sus anexos que forman parte
integral del mismo, a la “LAASSP” y el “RLAASSP"”; Coédigo Civil Federal; Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretaciéon y cumplimiento de este contrato, asi
como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
qgue pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y
alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratifican y firman en las fechas especificadas.

POR:
“EL CENACE”
NOMBRE CARGO R.F.C.
::SEIIZL)II)R(O ERNESTO OLIVAS SUBGERENTE S
DAVID ALEJANDRO
LANGARICA PALOMO SUBGERENTE LAPD800731934
k‘é‘ﬁ,SQELOS CASTILLO ENCARGADO SUBGERENCIA CAAL760919RY1

POR:
“EL PRESTADOR DE SERVICIOS”
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NOMBRE R.F.C.

TEKSAR LABS S.A. DE C.V. TLAOO0801L86
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Contrato: CENACE-GCRBC-AD-009-2026

Cadena original:

ab424aaf 241e40c7138708d3f 642e65e20f 16f 6258f 49b8db80ae464321350b7

Firmante: DAVID ALEJANDRO LANGARICA PALOMO Nuamero de Serie: 1000000717944227
RFC: LAPD800731934 Fecha de Firma: 28/09/2026 11:12
Certificado:

M | GXz CCBEegAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDA3MT ¢ 5NDQyM cwDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GVMI UwiviniY DVQQRDDC BQy BERUWG U0 VSV DSUBgREUg QURNSUSJ UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QT EuMOWGAL UECgw

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lnl4MSYw
JAYDVQQI DB1Bdi 49SG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAVWy cmvy bz EOMAWGAL UEEQWFMVDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQDWOWYDVQQ DARDRELYMRMAVEQYDVQQHDAD DVUFVSFRFTUI DVRUAMEWYDVQQE Evx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki G3wOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1LJ Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUK| PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMB4AXDTI 1MDgWODE2M AyN1oXDTI 5
MDgwWODE2M EwNLowgeox KTANBgNVBAMTI ERBVKI EI EFNRUpBTK RSTy BMQUSHQVJ J QUEGUEFMT0 1 PMBkwd wYDVQQy Ey BEQVZJ RCBBTEVKQUS EUK 8g TEFOROFSSUNBI FBBTE9NTZ EpMCc GALUEChMyREFWSUQ QUX F
SkFORFJPI ExBTkdBUKI DQSBQQUX PTUBX Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMSUW wWYJKoZI hvcNAQk BFhZpZWkhbny aWhh QGhv d GLhaWiwu Y29t MRYWFAYDVQQ Ewl MQVBEODAWNz Mk OTMD MRs wGQY DVQQFEX I MQVBECDAWNZ Vk
SFNSTkxWMTkwggEi MAOGCSqGSI b3DQEBAQUAA4I BDWAWYgEKA0I BAQDYK SOHWNNCZniTshpXz W8/ YOPghy 8nGFRII zoanqoBcvni spt Zr LUMWCC7 SXi 0i EMa224J OR+OKBGewn Ek So QHz Fe RPQUW t BwWil zYb1SVe
fxi mi Yl vI wQELr K98VEN3Pt ki cEWIZi i SPNal h+pc3t 8hl FPj Buua0GGPdG+c Ui LI Pa8bvMg9Hec AOKWQYpHFKmVpv Kk QLWQDROQA+WOInDK7me Rt PwuZCJExOv GnEf 66 AFmwNp+cr i X NdW cf AxLpMiRuBzob2x
Tf nnj Ti ZDf ESOymB5r gYSnyJr +UnZz09f 84wG+h3DWQeUF 4j MRGGW QA2Zv] gBWLt Gn2ui j | GoXVAgMBAAG Tz BNMAWGAL Ud EWEB/ WQCMAAWOWY DVROPBAQDAG PYMBEGOWOGSAGGHEI BAQQREAW FoDAdBgNVHSUE
Fj AUBggr BgEFBQ DBAY! KwYBBQUHAW wDQYJKoZ!I hvcNAQEL BQADgg! BACN3EN! 1vuRQQLYADKDBFde0SqUQaR] EBazvnplj VZ4Ta50j AVK3ENt UdJoNVTELB/ bznsRY! +sPQAks Z8vQuy3bl 3uboJt gaoUQRDKz
4f hl aniTNx| 4ey KKy B9ge S6wo7dU+gFO07H+A+ SAwaEaEHIv9oUBgaY! eXhj DNWB3WAr / e/ | ¢ T/ G IBSCpTdFYDAvx710j 3UR7WOti oga5xvOf / wNoX7HXocdnaHJj GPu5j sTui / GBLQXdoSq45GgdkdS/ FnlBLb2
g/ PnQ SnVNQDf XE3Fp0K24buJsV1ZVi DQzl wBBM k6QOGpdNY/ pOLz9r oczFhi 9LwwsvyFI heTEbVQOZI +uF+v/ 006 TvKc3c9RxzOM NAI KE/ 7t R3F9XDci DEdA VFW2UVbNXz SVB2yf pi J8Nw6f Qr H s281 3HS
OX4gPej f QQZAce0JqadBPVK8aPgf OVK1DANWgr ei ZeS/ DDUI TI8EeTt Rvur t FI QRUECCanwD9aj ugMkl aUbZt 3psdSvZRNOBe SOKW AZWOhQSG x TXI EF8BMIRL Gk J A6 HhS6mTQT3NONoV81hDy NpUduSy d Y20y
WFSFyPTxBr | t TUwWCIOXxQoTwd6r Nf gVx4A4/ a6aQsf Tswenvyo@X3nLr 21M2Tel zTcn/ ZIPUD4oRaA/ 3Nf pvzxZ0nj 3veXG 2xHs

Firma:

LUFvykgql gpXi dI r oUg4gul / Edn2ucn®p72dYhi TYWsxZTdDeG371 bJAsPOhBacqC7pr C4s| v63N uwf u+pwWgZTRNAgGM 0q8Pj YgOys7f Tz3620e5aNnM | f 4NCc2VZn3qOuWpl v7oWhGBk2YnT+Us0ZRTg1Bnn
475UbDDo5Y4dX5GLw xqe9kf wyK8gJ3hxc4Vi | r EPGb0Ahhs4REOpepf FzNi K8yZt UY/ VAOCXWPWIr i mX4M UDBKVARf hPI 5xj xf czYzYINScZA] | vQEQ O9r i pBSOUx C4+NPas WDVOWBENUMO2 M QTpW Y6V Yy
r why p3U9y 8f LdPATOLgD7 Q==

Firmante: ISIDRO ERNESTO OLIVAS FELIX Nimero de Serie: 1000000707923297
RFC: OIFI801107B7A Fecha de Firma: 28/09/2026 11:18
Certificado:

M | GTj CCBDagAwW BAgl UVDAWMVDEWVDAWVDA3NMDC5M My OTcwDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWG g GVMT UwiviniY DVQQDDCx BQy BERUWG U0 VSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULTRSQUNI TO4gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW
UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWnby A3NywgQ@9sLi BHAWWy ¢ mvy bz EOVAWGAT UEEQWFVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFTUI DVRUWEWYDVQQE Ewx TQVQENZ A3
MDFOTj MXDBaBgk ghki GwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDYXMTI zM ALNI oXDTI 4
MDYxMTI zM EzN owgdkxJDAIi BgNVBAMI0l TSURSTY BFUK5FULRPI E9MBVZBUy BGRUx JWDEK MCI GATUEKRVb SVNI RFJIPI EVSTKVTVE8gTOXJVKFTI EZFTEl YMSQWM g YDVQQKEXt JUOI ELk8gRVJIORVNUTY BPTEI W
QVMyRkVMBVgx Cz AJBgNVBAYTAK 1YMSMM QYJKoZI hve NAQkBFhRuZXRvc2hhcUBob3Rt YW s Lm\vb TEWVBQGALUEL RMNTOI GSTgwMTEWNOI 3QTEbVBk GALUEBRMSTOI GSTgWMTEWNOhTTEXMUZALM | Bl j ANBgkq
hki GOWOBAQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAgj mDvI dZuMRi CQLYi s MZXONE+yHPXat DLzf D97ydb9LI ULDLf AVpr STj LVt MSOZ7LhNnUbAFsy Pl oxw0ZWEdb7SeQTTt HONCOZMDQr / 2mAYd Tx Sf Mcbi Ph8x Yf m+CxnU
J2vUbj bdaMvpUBt pPI +Tf 6q3t +f L9r b6+11uPt xzAnbf Db49f 6LbRnbr BQ4dGv7 ADHMURDFaBGAIMOb/ JI 1F3a00+r e6o/ 9f mf NE4APaHALxFCq+vVYzNSp4Z8C ecOni C8vnATcaLE3Kf Jk4wf +2nbaKf vk5R2i M
ASThr RY9ckdi 9HVj 51 | r +woMP3DI WAEJ UVOVFc ZAVPA504aul al HQl DAQABoOSWT TAVBgNVHRVBAF 8EA] AAMAS GALUd DWQEAW D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCS G
AQUFBWMCMAOGCSGGS! b3DQEBOMUAAAI CAQAEERWK zq6W2NuzgaG05/ 37i kuK3nmX9XBOZy 94 CUgAKv S9x0gdOx 3PGhk DUU7gs uXLk QLs DO j 328n01 Br 1aRG00g2e93L1 qYGNKt OYC YvS3HRKI 4pZuRnizJ+uh93
yE3Tz+a0sPBa3QPn§ 9ohj M U/ 5eBBd0+py9sBKp6t | 9oWiezl t Wz 3j Snj n8KKz Y3K9vVJIzeH MBI f 0zTxFIWgI Chp0g/ gl y9kI nucqgyJ7g4Q@MeKOFr yZEt AuY707f i n96cOcr bEsr 6uf / olupvs8vns9r wa2
g7f T7cCsL/ Kj Dz S8kHuzOXd10TPKr YZ1I 1gRNU7hL8x+at / Kvv+yJcElqo+ LgVsDgYJxdel EGLqALBvt KBaLYCQUWEL Tf FI uU7WACY/ G/ 0X3f NWUCTBUNI Js C+eRVj HAVhCDIy Re SKHkOYnKy 98i nt f qSyOmbovib
17we3EnV@PUObnganqZ9j 0Dxy SV2cEnYNEA8O/ 7b8f FbMat UaU908eU+2Vwn5JAj t / sJci ut FCniGFbQg/ i vaphFEOLBr Ei Af Fnf aDPPx72vT5]j Kl Hf wZs A6hceAcg/ yWDTg3e+u93C2Gk SToVw 2cR7hSMaO7wCJ
bFsLB+QOZWBr a5Fpl ke X6J5SBOxMbh5ZvquHu4h7p5K/ y47/ vs7JUILR+2qPZy s Fur T8dPMz QWY PpUQ==

Firma:

J1yECvKNAANKG TTr 0i Nj t P8swd2l PYgOWNRUh3Zv Ay +qDZ6+H5) r SW MXnZPZMXr j | 50AEez YNRCqMAYSqZH t RVKBr oDXUwdohCOMhEwhhAoLODRks URAMbi 3v12q3j 7/ 8vEAGHX TVAV TWS YLcVWBde+goOTO4N
6+pR4Aya5WAXN6eheMFwF5di M Zcuf 3E9eb2Ynf j ak Csw DVEUHf eVOnaCi GQf PFy AF2S08z d8WIWNTMAUZ BCankr wQX | GWiAegWbenQpeDgRys12Rut i 0j Bl Gr nEJOCFz+W0t zLVj FqQPvhD7ezQB/ pgY/ tt 4X1
0i t OF4VDgZTHHUhYQevBTA==

Firmante: LUIS CARLOS CASTILLO AGUIRRE Nimero de Serie: 1000000704384871
RFC: CAAL760919RY1 Fecha de Firma: 28/09/2026 11:19
Certificado:

M | GXTCCBEWJ AW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDA3 NDQz CDQ4Nz EWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWY UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 49SA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIWy ¢ mvy bz EOMAWGAL UEEQM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQOHDAP DVUFVSFRFTU9 DVRUWEWYDVQQX Ewx TQVQBENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDEXMIES Mz QxMLOXDTI 4
MDEXMTESMz QLMLowgegxJ TA] BgNVBAMIHEX VSVMyQOFSTESTI ENBULRITEXPI EFHVUI SUk UxJ TA] BgNVBCK THEXVSVMIQOFSTESTI ENBULRITEXPI EFHVU SUkUxJTAj BgNVBAO THEX VSVMyQOFSTESTI ENBULRJ
TExPI EFHVU SUkUx Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMB8WLQYJKoZI hveNAQKBFi Bj cGxlaxXN YXJsh3N YXNOaWsb0OBob3Rt YW s Lni\vb TEWVBQGAL UEL RMNQOFBTDc 2 MDk x OVJ ZMT EbMBk GA1 UEBRVSQOFBTDc 2MDk x OUhC
QLNHUzAYM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEA] | AxHi wx6a9z0y| PR7XVEI h1Vx6f r TIszt 24qg4ni Wi9yukhpMgt Tj zaJZbORt i 5¢SI MyS1kVLT6bbagt FoCU3v1y9dYnt QunanL59d5AcuC
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ANEXO TECNICO
"Servicios de Mantenimiento Preventivo y Diagnostico Contenedor con Centro de Datos Encapsulado
Prefabricado para Recibir Infraestructura Comunicaciones, Datos y Seguridad VOLTA CTK2820 de la GCRBC”

1. Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia, en lo sucesivo “EL CENACE”, requiere los “Servicios de
Mantenimiento Preventivo y Diagnostico Contenedor con Centro de Datos Encapsulado Prefabricado para
Recibir Infraestructura Comunicaciones, Datos y Seguridad VOLTA CTK2820 de la GCRBC", en adelante “EL
SERVICIO”, conforme a los términos y condiciones sefialados en el presente "ANEXO TECNICO".

2. Descripcion técnica del objeto
Sub- Unidad
Partida . Descripcion de Cantidad
Partida .
Medida
1 Dos (2) Equipos UPS de 20kVA (principal y -
redundante) de POD FM800 Servicio 1
2 Tres (3) Aires acondicionados de precision Netcool Servicio 1
5000 HUAWEI de 11kW de POD FM800
3 Un (1) Sistema de deteccion Notifier y extincion de Servicio 1
1 incendios base Novec 1230
4 U_n (1) S|ste:ma eléctrico (tableros, interruptores y Servicio 1
sistema de tierra)
5 Limpieza de nueve (9) gabinetes, piso, luminarias y Servicio 1
externo del contenedor.

3. Lugar, plazo o periodicidad para la prestacion del servicio:

3.1. "EL PROVEEDOR" debera proporcionar "EL SERVICIO" en las instalaciones de "EL
CENACE" ubicada en:

Lugar Partida | Subpartida Direccion
Gerencia de Control Regional Baja California (GCRBC), con
1 1a5 direccion en Calzada Lic. Héctor Teran Teran, Fracc. Desarrollo
Urbano Xochimilco, C.P. 21380, Mexicali, B.C.

3.2. "EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar "EL SERVICIO", objeto del presente
"ANEXO TECNICO", a partir de:

Plazo o Partida | Sub- Sitio Fecha de Mantenimiento
periodicidad Partida
1 1a5 | GCRBC | De lunes a viernes A partir del dia habil siguiente de la
notificacion del fallo hasta 20 dias habiles posteriores.
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4. Condiciones

4.1 Descripcion de “LOS SERVICIOS”

1. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Para efectos del presente Anexo Técnico, se entendera por:
e CENACE: Centro Nacional de Control de Energia
* GCRBC: Gerencia de Control Regional Baja California

2. OBJETIVO

Realizar los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Diagnostico Contenedor con Centro de Datos Encapsulado
Prefabricado para Recibir Infraestructura Comunicaciones, Datos y Seguridad VOLTA CTK2820 de la GCRBC. En
cumplimiento de este Anexo Técnico deberan ser realizados por “EL PROVEEDOR” siendo responsable de los tiempos de
solucidn de fallas, incidentes y/o problemas para garantizar en todo momento la funcionalidad total y la disponibilidad.

4.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

Detalles de mantenimiento preventivo
1. SISTEMA UPS REDUNDANTE DE 20kVA.

El mantenimiento del equipo de energia ininterrumpida tiene como objetivo conservar el equipo a un
estandar requerido de operacion. El mantenimiento obedece a cumplir ciertos parametros eléctricos que
ayudan a minimizar los costos, maximizar la produccién y que el equipo se vuelva confiable en su operacion,
de modo que se prolongue la vida util del banco de baterias y demas elementos secundarios.

Para el mantenimiento preventivo se debera considerar realizar la revision de cada bateria utilizando un
analizador con capacidad para reportar voltaje, resistencia interna, temperatura en terminal negativa y
reportar el estado de estas, posterior a esta actividad y, en caso de ser necesario, se debera realizar el
cambio de estas. Para el mantenimiento se deben de considerar como minimo las siguientes actividades:
o Revision del estado de las baterias de respaldo.

. Revisién del banco de baterias con analisis de cada una de las baterias con analizador de baterias
para el caso sin apagado de UPS y entrega de reporte correspondiente.

Prueba de transferencia de baterias.

Prueba de descarga de baterias.

Limpieza de contactos de baterias.

Limpieza de tarjetas

Revision de senales, frecuencia de entrada y salida.

Revision de voltajes de entrada y salida.

Revision y ajuste de terminales eléctricas.

Revision y (en caso de aplicar) ajuste de tarjeta de control.

Ajuste y borrado de alarmas.
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o Pruebas de diagndstico del equipo.
o Verificar que todos los equipos estén debidamente identificados, en caso de ser necesario realizar la
colocacion de etiquetas de identificacion.

2. SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DE PRECISION DE 11kW.

El mantenimiento del equipo de aire acondicionado tiene como objetivo conservar y/o repotenciar el equipo a
un estandar requerido de operacion. El mantenimiento obedece a cumplir ciertos parametros eléctricos y de
presiones que ayuden a minimizar los costos, maximizar la produccidn y que el equipo se vuelva confiable en
su operacion, de modo que se prolongue la vida Util de los compresores y demas elementos secundarios.
Para el mantenimiento se deben de considerar como minimo las siguientes actividades:

o Revision de voltaje de alimentacion.

. Revision de amperaje de motores, de compresores (nivel de ruido, nivel de vibracion y valvula de
expansion).

. Revision de motores, tarjetas de control y sistemas internos mediante pruebas de: operacion de

humidificador, operacion de deshumidificador, operacion de capacidad de enfriamiento y operacién de
display de control.

. Revision de las botellas humidificadoras y cambio de estas al menos una vez al ano.

o Revision de drenaje, revision y limpieza de conexiones y controles eléctricos, tomando en
consideracion como minimo las siguientes partes: arrancador, contactores, platinos y fusibles.

o Comprobacion de operacion de termostato, sensor de temperatura, revision de sensor de humedad y
de presion.

. Verificar balanceo de turbinas, de forros, estructura, pintura y soportes.

o Revision de motores de inyeccion y de ser necesario cambio de los mismas.

. Limpieza de filtros, limpieza de charola del sistema humidificador. Cambio de filtros una vez por afio

calendario como minimo.

Limpieza del exterior de motores y serpentin.

Validacion del correcto funcionamiento del humidificador.

Revisién de valvula de tres vias

Revision de operacién de bomba de condensados.

Verificar que todos los equipos estén debidamente identificados, en caso de ser necesario realizar la
colocacién de etiquetas de identificacion.

. Revisién de software de los controladores de los aires acondicionados

3. SISTEMA DE DETECCION Y EXTINCION DE INCENDIO

La importancia de mantener en condiciones adecuadas el sistema de deteccion Notifier y supresion de
incendios a base de agente extintor Novec 1230 garantiza que el data center esté protegido ante un conato
de incendio y que dicho sistema actuara de manera efectiva para evitar una flama mayor afecte o
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comprometa la seguridad del equipamiento y/o personal de operaciones que se llegaran a encontrar dentro

del area.

Para el mantenimiento se debera realizar como minimo las siguientes actividades:

. Limpieza interna y externa de tableros principales, detectores, estaciones manuales, sefializacion y
equipos periféricos.

o Revision de cableado y conectores de baterias de respaldo.

. Revision/ajuste de la sensibilidad en detectores.

o Calibracion de voltajes de operacion.

. Se considera el reemplazo de las baterias de respaldo de la fuente.

. Revision de comunicacion al tablero de extincion, revision de programacion, revision de presion en
tanques de y revision de boquillas de expansion de NOVEC.

o Revision de soportes de canalizacién de descarga.

. Verificar que todos los equipos estén debidamente identificados, en caso de ser necesario realizar la

colocacion de etiquetas de identificacion.

4. SISTEMA ELECTRICO (TABLEROS, INTERRUPTORES Y SISTEMA DE TIERRAS)

Uno de los sistemas principales para alimentar eléctricamente a los equipos principales, se concentran en los
tableros de distribucion, los cuales son el punto comun para el funcionamiento del equipamiento. Por la
importancia de estos elementos, se contempla el mantenimiento del sistema eléctrico a partir del alimentador
conectado hacia el tablero general de emergencia para la carga total del site prefabricado de IT VOLTA
CTK2820 y de los tableros de servicios auxiliares, asi como los interruptores de distribucidn y principales.
Para el mantenimiento se debera realizar como minimo las siguientes actividades:

Revision con camara térmica de tableros eléctricos, para determinacion posibles puntos calientes.
Limpieza de tableros eléctricos y revision de etiquetado.

Reapriete de terminales y zapatas.

Reapriete de conectores de canalizacion y sellado (en caso de aplicar).

Revision de interruptores termomagnéticos.

Verificar que todos los equipos estén debidamente identificados, en caso de ser necesario realizar la
colocacion de etiquetas de identificacion.

De los 4 servicios anuales, se consideran 3 rutinarios y un servicio mayor, en el cual se des energizara el
tablero para el reapriete general de barras y alimentadores principales de sistemas

Medicidn de la Corriente Circulante

Medicién de la Resistencia.

Medicién de Continuidad y potencial de Tierras Fisicas.

Revisar el estado de fijacion y sulfatacion en los puntos de conexion en todos los sistemas, las bases
de los pararrayos y los pararrayos

o Limpieza y reapriete de acopladores y barra de unién.
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o Limpieza y reapriete de electrodos en registros
o Limpieza de registros
. Verificar la continuidad del sistema de tierras.

5. ACONDICIONAMIENTO DE GABINETES, LIMPIEZA DE PISO, LUMINARIAS Y EXTERNO

DEL CONTENEDOR.

Para el mantenimiento se debera realizar como minimo las siguientes actividades:
. Realizar sopleteado de gabinete.

. Revisar que los cables no estén dafados.

. Revisar que los cables no estén sometidos a esfuerzo mecanico.

. Verificar que el gabinete cuente con etiqueta de identificacion

. Verificar que todos los cables estén debidamente identificados.

. Realizar limpieza externa del gabinete.

La limpieza de piso, luminarias y externo de contenedor, se realizar mediante el sopleteado de aire en los
elementos. Asi como la limpieza externa del contenedor con agua presion.

4.4 Requerimientos

“EL PROVEEDOR" debera contactar a los Supervisores designados en caso de ser necesaria: informacion, fotografia o
caracteristica de algiin componente o equipo aplicable a este mantenimiento; esto con el fin de que “EL PROVEEDOR"”
ya sea local o foraneo cuente con lo necesario para realizar el correcto funcionamiento.

“EL PROVEEDOR" debera cumplir con las especificaciones descritas en este Anexo Técnico proporcionando Servicios de
calidad para “"EL CENACE".

“EL PROVEEDOR" debera coordinarse con los Supervisores Operativos designados en el presente Anexo Técnico de
acuerdo con la partida.

“EL PROVEEDOR" debera entregar un reporte que describa las actividades realizadas por dia durante el tiempo que se
presente a realizar el mantenimiento y debera ser firmado por parte del proveedor.

El personal debera portar: cubrebocas, identificaciones y chalecos de seguridad. "EL PROVEEDOR"” debera colocar
barreras y/o sefialamientos de seguridad cuando se encuentre realizando el mantenimiento, asi como, en los casos en que
alguno de los equipos quede fuera de servicio por reparacion.

“EL PROVEEDOR" sera el Unico responsable de la calidad y ejecucién de los servicios prestados a “"EL CENACE”, los
cuales deberan realizarse conforme a este Anexo Técnico. Deberan cumplir con la mas alta calidad y con el personal
Técnico Especializado con amplia experiencia en el ramo.
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“EL PROVEEDOR" debera de presentar evidencia que acredite como minimo 3 (tres) afios de experiencia con contratos
y sus anexos celebrados con Dependencias y/o Entidades y/o empresas Publicas y/o Privadas, relativos a los servicios de
la misma naturaleza, caracteristicas, volumen, complejidad, magnitud o condiciones de la que es objeto el procedimiento
de contratacion.

“EL PROVEEDOR" queda obligado durante la vigencia de “"LOS SERVICIOS”, a cumplir con la inscripcion y pago de
cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) del personal que brinde “LOS SERVICIOS” en el inmueble, los
cuales se deberan de presentar al personal de Seguridad Fisica al ingresar.

4.4.1 Refacciones y Materiales

“EL PROVEEDOR" debera presentarse en la GCRBC, con todas las refacciones y herramientas solicitadas en este Anexo
Técnico para que le sea autorizada la realizacién del mantenimiento. En caso de no contar con alguna de las refacciones o
herramientas necesarias “EL CENACE" podra negar la realizacion de actividades a “EL PROVEEDOR”, hasta que éste
cuente con todo el material especificado, sin penalizacion para “EL CENACE” derivado del incumplimiento con lo
especificado en este Anexo Técnico es “EL PROVEEDOR” por lo cual cualquier penalizacion le aplicara a este ltimo.

“EL PROVEEDOR" debera proporcionar todas las refacciones y materiales que se suministren en los Mantenimientos
Preventivos, nuevos y originales, de acuerdo con las marcas correspondientes a los equipos descritos en este Anexo
Técnico, asi como todos los traslados, cargos y riesgos seran por cuenta del “EL PROVEEDOR"”, “"EL CENACE" designara
una persona encargada de realizar un inventario de las refacciones y materiales previa realizacion del Mantenimiento
Preventivo.

“EL PROVEEDOR” debera considerar una garantia de 90 dias en las refacciones y mano de obra, la cual sera considerada
a partir de la fecha del Mantenimiento Preventivo.

“EL PROVEEDOR" debera considerar los tiempos de entrega de los reemplazos, Para contar en tiempo con lo necesario
para el mantenimiento.

4.4.2 Entregables

De los Documentos

La siguiente tabla describe una lista de documentos que “EL PROVEEDOR" debe entregar previo a la conclusion de la
vigencia del contrato. El contenido de los documentos es solo una referencia y este podra ser acordado con el
“Administrador del Contrato”. Los documentos pueden ser fisicos o electrdnicos (en formato PDF) a conformidad del
“Administrador del Contrato”

Documento ID Contenido
Reporte El Reporte Final del mantenimiento deberd contener para su aceptacién:
Final del | E1 |< Elaborarse en Formato Membretado por la empresa encargada de realizar el
mantenimiento Mantenimiento Preventivo.

ZUZb 6de 17

ano de =
Margarlta Calzada Héctor Teran Teran No.1566 Desarrollo Urbano Xochimilco Mexicali, 21380, BC.

A aza Tel.: ( 686)-284-7760 www.gob.mx/cenace




v

;Energia | ¥, CENACE

Secretaria de Energia ‘. / CENTRO NACIONAL DE
‘.‘ﬁ CONTROL DE ENERGIA

Subdireccion de Operacion
Gerencia de Control Regional Baja California
Subgerencia de Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones

ANEXO TECNICO
"Servicios de Mantenimiento Preventivo y Diagnostico Contenedor con Centro de Datos Encapsulado
Prefabricado para Recibir Infraestructura Comunicaciones, Datos y Seguridad VOLTA CTK2820 de la GCRBC”

% La fecha de ejecucién de cada mantenimiento, asi como la firma de la persona
responsable.

% Deberad contener un reporte por separado de cada Equipo al que se le realice el
mantenimiento, en el cual se describan como minimo los siguientes puntos, mas no
limitativos:

o Los parametros de entrada y salida obtenidos en el mantenimiento

o  Descripcion de la limpieza e Inspeccion realizada.

o Fotografias del estado inicial y final de los equipos

o  Fotografias durante la ejecucion de la rutina de cada mantenimiento
En el Reporte de Fallas para su aceptacion debera contener como minimo los
siguientes puntos, mas no limitativos:

Reporte de Fallas | E2 | e En este reporte el proveedor del servicio debera informar sobre las fallas o anomalias
encontradas durante el Mantenimiento realizado a cada Equipo del Contenedor TI.

e En caso de tener alguna recomendacion por parte del personal Técnico debera
describirlo dentro del reporte de Fallas.

“EL CENACE" se reserva el derecho de solicitar la sustitucion de cualquier trabajador en los siguientes casos: por
indisciplina, ausencias, negligencia, o escasos conocimientos técnicos.

“EL PROVEEDOR" debera considerar si los Equipos del Contenedor VOLTA CTK2820 a de la GCRBC se encuentran
funcionales previo al mantenimiento, deberan ser entregados en la misma condicion.

Con el fin de cuidar la integridad fisica de todos los trabajadores y de las instalaciones de la Gerencia de Control Regional
Baja California, el no respetar estos requisitos, sera motivo de suspension de labores sin cargo al “EL CENACE” por
retrasos o incumplimientos del contrato.

“EL PROVEEDOR" una vez dado el fallo debera coordinarse con el Supervisor Operativo de la GCRBC: Ing. Ricardo Fabian
Angulo Garcia ricardo.angulo@cenace.gob.mx y/o Ing. Violeta Modesto Luna violeta.modesto@cenace.gob.mx Con el fin
de programar las fechas para realizar los mantenimientos. “"EL PROVEEDOR"” debera tener en cuenta que el horario de
trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 a 17:00 Hrs. para la realizacion de las actividades.

4.4.3 Acceso de Personal, Vehiculos, Herramientas, Materiales y Equipo
Acceso de Personal

En ningin momento se considerara a la GCRBC, como patrdn sustituto o solidario, ni tampoco a “EL PROVEEDOR"” como
intermediario, por lo que "EL CENACE" no tendra relacién alguna de caracter administrativa y/o laboral con dichos
integrantes y consecuentemente, queda liberada de cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en materia de seguridad social
o de cualquier otra indole. Por lo que “"EL PROVEEDOR" asume cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en materia de
seguridad social o de cualquier otra indole, relacionada con su personal.

Para poder ingresar a las instalaciones de la GCRBC, el personal de “"EL PROVEEDOR"” debera portar gafete o
identificacion personal, cuyos nombres y registro de seguridad social debera coincidir con la lista de los nombres del
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personal y su registro ante el IMSS, la cual obrara posesion del personal del Servicio de Seguridad Privada, en la cual se
especifica el trabajo a realizar, equipo minimo necesario de proteccién, contacto de la GCRBC, area donde desempefiaran
su trabajo, nimero de contrato y tiempo de ejecucion.

Habiéndose autorizado el acceso, el personal debera portar su gafete de identificacion de “EL PROVEEDOR”, Nombre y
fotografia del trabajador. El horario de acceso sera de acuerdo con lo acordado con “EL CENACE”.

Todo el personal sera revisado a su entrada y salida por el personal del Servicio de Seguridad Privada quienes, al detectar
algun problema, consignaran a la autoridad correspondiente.

Acceso de Vehiculos

Para poder ingresar, “"EL PROVEEDOR" debera registrar el ingreso del vehiculo (s) y/o materiales, listado con los datos
siguientes: marca, tipo, afio, color, placas, nombre del conductor y tiempo de duracion de los trabajos. Solo se autorizan
vehiculos de trabajo previa autorizacion del subgerente del proceso solicitante.

Acceso de Herramientas, Materiales y Equipo

Todo material, herramienta y equipo que ingrese o salga de las instalaciones, debera registrarse indicando, caracteristicas,
cantidad y debera ser revisado por el personal del Seguridad Privada verificando la autorizacién correspondiente.

De encontrarse materiales, herramientas o equipo no autorizados para su salida en vehiculos de “EL PROVEEDOR”, éstos
y el conductor seran consignados a las autoridades correspondientes.

4.4.4 Seguridad del Personal, Vehiculos, Herramientas y Equipo

Seguridad de Personal

Para todo el personal de "EL PROVEEDOR", de manera obligatoria, se les dara a conocer difusién de politicas de seguridad
y algunos riesgos inherentes a sus actividades basados en la normativa vigente por parte de personal de la GCRBC,
independientemente que “EL PROVEEDOR" esta obligado a conocer los inherentes a su actividad.

Deberan hacer uso de ropa de trabajo casco, calzado de trabajo, chaleco y el equipo de proteccién personal necesario (lo
que aplique segun la tarea que vayan a realizar).

El personal de “EL PROVEEDOR" debera mantener, en la medida de lo posible, durante su estancia, sus areas de trabajo
en orden y limpias, garantizando la seguridad de las personas, instalaciones y equipos.

El personal de Seguridad Privada tiene la facultad de dar seguimiento a las actitudes sospechosas o anémalas de
proveedores y visitantes.
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El personal del Seguridad Privada podra remitir y poner a disposicion a quienes alteren el orden o se haya constatado la
comision de un delito (sustraccion, robo o dafio) a los bienes o inmuebles de la institucion.

En caso de que personal de “EL PROVEEDOR" necesite retirarse de las instalaciones durante o después de las actividades
a realizar debera informar al personal técnico encargado del CENACE.

Seguridad en Vehiculos
No manejar ningun vehiculo sin la licencia correspondiente, no viajar en los estribos de montacargas, camiones o
plataformas no apropiadas, reportar cualquier falla o0 anomalia que observe a su supervisor.

No conducir a una velocidad mayor de 10 km/hora dentro de las instalaciones. Por su seguridad debera estacionarse
siempre en posicion de salida. Los vehiculos no deben tener fugas de aceite o de combustible, ni presentar fallas mecanicas.
Seguridad en Herramientas y Equipo

Usar la herramienta adecuada para cada trabajo (no improvisar o utilizar herramientas no apropiadas para el trabajo) y la
que esté en mal estado no la use, repdrtela a su supervisor.

4.4.5 Higiene del Personal del Proveedor

Se podran utilizar los bafios que estén disponibles dentro del edificio.

Se asigna una hora de comida. No aplica

“EL PROVEEDOR" tiene la obligacién de proporcionar al trabajador agua potable purificada y en suficiente cantidad a su
personal; asi como mantener limpia e higiénica su area de trabajo.

4.4.6 Mantenimiento, Maniobras y Delimitacién de Areas

Se revisa el estado del equipo de proteccién personal.

Se pide a los trabajadores que describan las actividades a realizar.

4.4.7 De las Instalaciones y Equipos de la Zona
Por ninglin motivo se puede hacer mal uso de las instalaciones de la GCRBC. Asi mismo, no se podra circular en areas de
la GCRBC que no correspondan a su area de trabajo.

4.4.8 Generales
Las medidas preventivas enumeradas aqui, son solo las basicas de Seguridad e Higiene por lo que, “EL PROVEEDOR”,
debe cumplir la legislacion oficial vigente. Para cualquier aclaracién, se debera acudir a dicho marco legal y normativo.

Todo el personal de “EL PROVEEDOR" debe tener la instruccion requerida para identificar los riesgos que se generen
por las actividades que realiza y conocer las acciones a seguir para eliminar y protegerse de ellos.

Es responsabilidad del personal dar cumplimiento a los requerimientos legales, Reglamentos y normas para un desempeno
seguro de sus actividades, asumiendo una actitud proactiva hacia la seguridad con su participacién, acatando los programas
de Seguridad e Higiene y reportando en su caso lo que él identifique.
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El no respetar estos acuerdos, sera motivo de suspension de labores sin cargo al “EL CENACE” por retrasos o
incumplimiento del contrato. La identificacion del uso del equipo de proteccion que documenta la NOM-017-STPS-2008 es
enunciativa, mas no limitativa para garantizar la seguridad de los trabajadores y el cuidado de las instalaciones.

5. Equipo en Comodato

5.1. Se requiere que “EL PROVEEDOR" proporcione equipo en Comodato
Aplica . .
Si No Equipo Requerido
X No Aplica

6. Autorizaciones

6.1. Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion
Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica No Aplica

7. Administrador del Contrato y Area Técnica

7.1. Nombre y cargo de la (s) persona (s) servidora (s) publica (s) responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervision del mismo

Partida Rol Nombre Cargo Correo Electronico Teléfono
Administrador DI:\?ld Subgerente de
p Tecnologias de la . . 6862847790
1 del Contratoy | Alejandro - s david.langarica@cenace.gob.mx
L Informaciony Ext 57160
Area técnica Langarica PR
Comunicaciones
Palomo

8. Indicacion respecto a si la contratacion abarcara uno o mas ejercicios fiscales, o si se pagara con recursos del
ejercicio fiscal inmediato posterior al afio en que se hace la publicacion, en los términos del segundo parrafo
del articulo 33 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo "LA

LAASSP".
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Tipo de Contratacion Recursos Fiscales Ejercicio(s)
Anual Plurianual Anual Plurianual Fiscal(es)
Aplica No Aplica Aplica No Aplica 2026

9. Para el presente procedimiento de contratacién, el AREA REQUIRENTE cuenta con disponibilidad
presupuestaria en la(s):

9.1. Disponibilidad Presupuestaria

Partida(s) de Gasto Denominacion de la partlda(s_)) de gasto conforme al Clasificador por
Objeto del Gasto
35701 Mantenimiento y Conservacion de Maquinaria

9.2. Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros

Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

10. Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, Normas de Referencia o
Especificaciones, cuyo cumplimiento se exija a los "PARTICIPANTES"” conforme a la Ley de Infraestructura
de la Calidad vy los articulos 54 y 55 del Reglamento de "LA LAASSP", con las que deberan demostrar que
“EL SERVICIO"” o los procesos de fabricacion cumplen los estandares de calidad o unidades de medida

requeridas.

10.1. Normas Aplicables a la Contratacién

Partida a la que

Norma Niamero Descripcion .
Aplica
NOM-001-SEDE-2012 Instalaciones Eléctricas (utilizacion) Partida 1
NOM-011-STPS-2001 Condiciones de segt_mdad e higiene en los centros de trabajo Partida 1
donde se genere ruido.
Mantenimiento de las instalaciones eléctricas en los centros de Partida 1

NOM-029-STPS-2011

trabajo-Condiciones de seguridad.

Para la prestaciéon de “EL SERVICIO” objeto de la presente contratacion, aplica normas oficiales mexicanas,
normas mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones conforme a la Ley de
Infraestructura de la Calidad, no obstante, “EL PROVEEDOR” sera responsable de observar el cumplimiento
de aquellas que indirectamente se relacionen con la prestacion de “EL SERVICIO”, de conformidad con lo

dispuesto en los articulos 64 y 73 de la referida Ley.

11. Para el caso previsto en la fraccion XII del articulo 40 "LA LAASSP", se debera especificar el método que
se utilizara para realizar las pruebas que permitan verificar el cumplimiento de las especificaciones de los
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bienes a adquirir o arrendar o servicios a contratar; la institucion publica o privada que las realizara y el
momento para efectuarlas, asi como la unidad de medida con la cual se ,determiljaré el resultado minimo que
debera obtenerse en las pruebas sefialadas. Sera responsabilidad del "AREA TECNICA” determinar que los
niveles de aceptacion sean los adecuados para la Entidad y no se constituyan en un requisito que limite la
libre participacion de los interesados.

11.1. Pruebas
p Institucion Unidad de Resultado
Metodo Publica o Privada L= Medida Minimo
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

12. Conforme a lo establecido por los articulos 67 "LA LAASSP", la adjudicacion del “"CONTRATO"” del
procedimiento de contratacion sera formalizada mediante un acuerdo de voluntades por:

Cantidades Determinadas ( Arf?g;r:z:mosp)
Aplica No Aplica
Solo en caso de contratos abiertos
A:I?ca No Aplica No Aplica No Aplica A|IJ“I:::a No Aplica Alea:a Alea:a

13. La adjudicacion del procedimiento de contratacion se llevara mediante:

13.1. Forma de Contratacion

. Todas las partidas a un solo _ . 2
Partida participante Abastecimiento Simultaneo
Aplica No Aplica No Aplica

13.2. Abastecimiento Simultaneo
Fuente | Porcentajes asignados a cada una de ellas
No Aplica No Aplica

Porcentaje diferencial en precio
No Aplica

14. La firma del “"CONTRATO"” que se derive del procedimiento de contratacién se realizara en los términos
previstos en los articulos 66, 67 "LA LAASSP" y 126 de su Reglamento.
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14.1. Periodo para la prestacion de “EL SERVICIO”

Partida | Subpartida De Hasta
1 1alas A partir del dia habil siguiente a la notificacion del fallo o 20 dias habiles
de la adjudicacion del “"CONTRATO". posteriores.

14.2. Vigencia del Contrato

A partir del dia habil
siguiente a la emision del A partir de la firma del Contrato Hasta
Fallo o Adjudicacion
Aplica No Aplica El 31 de diciembre del 2026.

15. Garantias

15.1. Garantia de Anticipo
"EL CENACE" no otorgara ninguna clase de anticipo, en consecuencia, no se requiere la presentacién de
garantia de anticipo.

15.2. Garantia de Cumplimiento

De conformidad con lo establecido en los articulos 66, fraccion XI; 69 y 70, fraccion I de "LA LAASSP"; y
151 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones que se
derive del procedimiento de contratacién a través de alguna de las formas previstas en los articulos 48 de la
Ley de Tesoreria de la Federacion; y 79, fraccion III del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del "CONTRATO"”
sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en favor de “EL CENACE” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la firma del instrumento juridico.

En contratos con los siguientes montos correspondera el tipo de Documento de Garantia siguiente:

Valor en Unidad de Medida y Actualizacion (UMA) Tipo de documento de garantia
Rango
De 300 A 2,357.00 Billete de Depodsito o Cheque Certificado o
Cheque de Caja
De 2,357.01 A 5,000.00 Cheque de Caja o Fianza
De 5,000.01 En adelante Fianza

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del "CONTRATO"” conllevaran el respectivo ajuste a la garantia
de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantia originalmente otorgada,
para lo cual debera estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacion de
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15.2. Garantia de Cumplimiento
garantia, el cual no debera exceder de 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi
como la fecha de prestacion de “EL SERVICIO” para las cantidades adicionales.

La garantia debera presentarse en el Departamento de Abastecimientos GCRBC, ubicado en Calzada Héctor
Teran Teran No. 1566, Fracc. Desarrollo Urbano Xochimilco, CP 21380, Mexicali, Baja California en dias
habiles dentro del horario de 08:00 a 17:00 horas, o de manera electronica a los correos
luis.castillo02@cenace.gob.mx, david.langarica@cenace.gob.mx.

Para efectos de este procedimiento de contratacion y conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
obligaciones contractuales y aplicacién total de la garantia de cumplimiento de los contratos sujetos a "LA
LAASSP", para efectos de hacer efectiva la garantia de cumplimiento objeto del "CONTRATO", se considera
que la obligacion contractual es: Divisible.

15.3. Garantia por Defectos o Vicios Ocultos

“EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala fe, impericia
y dolo, de la respuesta inmediata en la atencién y prestacion de “EL SERVICIO”, asi como cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefalados en el “"CONTRATO"” y en el presente
"ANEXO TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 75 parrafo segundo "LA
LAASSP".

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos
No Aplica

15.4. Poliza de Responsabilidad Civil

Para responder por los dafios que pueda causar a “EL CENACE” y/o terceros, ya sean personas o bienes
materiales, “EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar Pdliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion
legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al 5% (cinco por ciento)
del monto total del "CONTRATO”, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de
los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del "CONTRATO".

Poliza de Responsabilidad Civil
No Aplica

16. Penas Convencionales

“EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto
cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "EL SERVICIO" no prestados oportunamente.

Lo anterior, de confinidad con lo establecido en los articulos 75 "LA LAASSP"; 141 y 142 de su Reglamento.
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Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y
seran aplicadas por la Subgerencia de Administracion.

La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (diez por ciento) del monto del “"CONTRATO"; en caso
de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el
cumplimiento del "CONTRATO"” o rescindirlo en los términos del articulo 77 "LA LAASSP".

“EL PROVEEDOR"” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las penas
convencionales que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacién que presente para cobro.

17. Deducciones

"EL CENACE" aplicard a “EL PROVEEDOR"” deducciones al pago de “EL SERVICIO” con motivo del
incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el *"CONTRATO".
Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 76 "LA LAASSP"; y 143 de su Reglamento, en los
términos siguientes:

No. ERECES Concepto Sancion Aplicable Deduccion
Sancion

D= 1000 x DI

Entrega de Servicio de B(zngz;juccién

1 | Deduccion | Mantenimiento de forma parcial, DI_—Dl'as de $ 1000.00 M.N.

deficiente. oS y
incumplimiento en la entrega de aceptacion
de servicios.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” y seran
aplicadas por la Subgerencia de Administracion. La aplicacién de deductivas es independiente de la aplicacién
de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del monto del
“"CONTRATO"; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir
el cumplimiento del "CONTRATO"” o rescindirlo en los términos del articulo 77 "LA LAASSP".

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deductivas que en
su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.

18. Forma y Lugar de Pago
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El pago se realizard mediante transferencia electrénica a la cuenta bancaria del beneficiario dentro de los 17
(diecisiete) dias habiles posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera
cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 73 "LA LAASSP"; 134 y 135 de su
Reglamento. El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la
recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare "EL SERVICIO" recibidos. El pago, se efectuara mediante
transferencia electrénica, por lo que "EL PROVEEDOR" debera presentar documento expedido por institucién
bancaria.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por "EL PROVEEDOR " para su pago presente errores
o deficiencias, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su
recepcion, indicara por escrito a "EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberan corregir. El periodo que
transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que "EL PROVEEDOR" presente las correcciones no
se computara para efectos del articulo 73 de "LA LAASSP".

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para prestacion de "EL SERVICIO" y/o éstos
presenten incumplimiento parcial o deficiente, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", documentard y
determinara el importe que se aplicara al Comprobante Fiscal Digital correspondiente por concepto de penas
convencionales y/o deducciones, asimismo, sera el responsable de informar a “EL PROVEEDOR” el importe de
éstas.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional
de Control de Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C.
P. 01010, Demarcacion Territorial Alvaro Obregon, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes
CNC140828PQ4, y debe ser enviado el comprobante fiscal digital via electronica para su validacion al correo
que sefale el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

El pago de "EL SERVICIO" quedara condicionado al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto
de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la contabilizacion de
éstas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con lo previsto en el articulo 141
parrafo segundo del Reglamento de "LA LAASSP".

De forma especifica, el pago por la prestacion de “EL SERVICIO” se realizara de la siguiente manera:

Partida 1. Sub-Partida 1 Dos (2) Equipos UPS de 20kVA (principal y redundante) de POD FM800.
Monto total de la cotizacién pactada entre “EL PROVEEDOR” y “"EL CENACE" en una sola exhibicion.

Partida 1. Sub-Partida 2 Tres (3) Aires acondicionados de precisién Netcool 5000 HUAWEI de 11kW de POD
FM800.
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Monto total de la cotizacion pactada entre “EL PROVEEDOR” y “EL CENACE" en una sola exhibicion.

Partida 1. Sub-Partida 3 Un (1) Sistema de deteccion Notifier y extincion de incendios base Novec 1230.
Monto total de la cotizacion pactada entre “EL PROVEEDOR” y “EL CENACE" en una sola exhibicion.

Partida 1. Sub-Partida 4 Un (1) sistema eléctrico (tableros, interruptores y sistema de tierra).
Monto total de la cotizacién pactada entre “EL PROVEEDOR"” y “EL CENACE" en una sola exhibicion.

Partida 1. Sub-Partida 5 Limpieza de nueve (9) gabinetes, piso, luminarias y externo del contenedor.
Monto total de la cotizacién pactada entre “EL PROVEEDOR"” y “EL CENACE"” en una sola exhibicion.
19. Prorroga

“EL CENACE" no otorgara prorroga para la prestacion de “"EL SERVICIO".

20. Devoluciones

"EL CENACE" devolvera el entregable que no cumpla con las formalidades descritas y requeridas en el numeral
4, del presente "ANEXO TECNICO".

Administrador de Contrato, Area Técnica y Area Requirente de la
GRCBC

Ing. David Alejandro Langarica Palomo
Subgerente de Tecnologias de la Informacion

Mexicali, B.C. a 11 de agosto de 2026.
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